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A. TITEL

Overeenkomst betreffende het Internationale Monetaire Fonds,
met bijlagen;
Washington, 27 december 1945

B. TEKST

De Engelse tekst van Overeenkomst en bijlagen is bij Koninklijk
besluit van 9 oktober 1946 bekendgemaakt in Stb. G 278, blz. 4—106.

Behalve de in Trb. 1956, 153, Trb. 1962, 68 en Trb. 1962, 161
genoemde hebben nog de volgende Staten de Overeenkomst in over-
eenstemming met artikel XX, sectie 2 (f), ondertekend:

Jamaica ........... .. il 21 februari 1963
Ivoorkust ...........ccciiiiiunn. 11 maart 1963
Niger ...oviiiiiiiiiiiiiiiiininne, 24 april 1963
Opper Volta ..........ccoiinvnnnn. 2 mei 1963

de Centraalafrikaanse Republiek ...... 10 juli 1963
Dahomey .........coeviiiiininnn 10 juli 1963
Kameroen .........cciiiviinivennnn 10 juli 1963
Kongo (Brazzaville) ................ 10 juli 1963
Tsjaad ...ttt 10 juli 1963
Gabon ..., 10 september 1963
Mauretani& ..........cciiiiiiianan. 10 september 1963
Trinidad en Tobago ................ 16 september 1963
Madagascar ... ...oiiieiiiiiiinen., 25 september 1963
Algerije  ....... . i i 26 september 1963
Mali ..ot 27 september 1963
Oeganda .............ccvveininnnn 27 september 1963
Boeroendi ............. . 00l 28 september 1963
GUINEE . ..oviriiniiieneinaans 28 september 1963
Kongo (Leopoldstad) .............. 28 september 1963

Rwanda ..........coiiiiiiiiiiann, 30 september 1963



KeNYa «vvriiiinienieeonntnenannns 3 februari 1964
MalaWi . ovviiiiiiii i, 19 juli 1965
Zambia ....iiiiiiiiiiiii i 23 september 1965

C. VERTALING

De vertaling in het Nederlands van Overeenkomst en bijlagen is bij
Koninklijk besluit van 9 oktober 1946 bekendgemaakt in Stb. G 278,
blz. 5—107.

D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1956, 153.

E. BEKRACHTIGING

Behalve de in Trb. 1956, 153, Trb. 1962, 68 en Trb. 1962, 161
genoemde hebben nog de volgende Staten overeenkomstig artikel XX,
sectie 2 (a) van de Overeenkomst bij de Regering van de Verenigde
Staten van Amerika een akte nedergelegd, waarin wordt verklaard,
dat zij de Overeenkomst in overeenstemming met hun wetten hebben
aanvaard en dat zij alle nodige stappen hebben ondernomen om in
staat te zijn al hun uit de Overeenkomst voortvloeiende verplich-
tingen na te komen:

Jamaica ..... ettt e e 21 februari 1963
Ivoorkust ........cccciiieinnnnn. 11 maart 1963
Niger ...t 24 april 1963
Opper Volta  .......ovieninennnin.. 2 mei 1963

de Centraalafrikaanse Republiek ...... 10 juli 1963
Dahomey ......ccoviuiiiiniininnn 10 juli 1963
Kameroen .........ovvvvvinenennnn 10 juli 1963
Kongo (Brazzaville) ................ 10 juli 1963
Tsjaad . ..ooiiiiniii i 10 juli 1963
Gabon ...t e, 10 september 1963
Mauretani€ ......... ... .. 10 september 1963
Trinidad en Tobago ................ 16 september 1963
Madagascar ......ovciiieneeeneenn. 25 september 1963
Algerije ....... . i, 26 september 1963
Mali ..ttt i et 27 september 1963
Oeganda ........covvivviivnnnnnnnnnn 27 september 1963
Boeroendi .........c.ciiiiiiiiian.. 28 september 1963
Guinee ...ttt i 28 september 1963
Kongo (Leopoldstad) .............. 28 september 1963

Rwanda .............civiiivnnn.. 30 september 1963



3 128

Kenya ...vvveininnennnnnennnneanns 3 februari 1964
" Malawi L. i 19 juli 1965
Zambia ............. et 23 september 1965

G. INWERKINGTREDING

I. OPZEGGING

Zie Trb. 1956, 153.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1956, 153, Trb. 1962, 68 en Trb. 1962, 161.

De beslissing van het College van Bewindvoerders inzake alge-
mene leningsarrangementen d.d. 5 januari 1962 (waarvan de tekst is
geplaatst in rubriek J van Trb. 1962, 68 en de vertaling in rubriek J
van Trb. 1962, 161) is bij een beslissing van de Uitvoerende Raad
van 15 oktober 1965 verlengd. De Engelse tekst van deze beslissing
Tuidt:

1. Executive Board Decision No. 1289-(62/1), as amended by
Executive Board Decision No. 1362-(62/32) and Executive Board
Decision No. 1415-(62/47) (General Arrangements to Borrow) is
hereby renewed for a period of four years, and references therein to
“the period prescribed in Paragraph 19 (a)” shall be understood to
include the period of this renewal.

2. Within two years from the effective date of this renewal, the
Fund and the participants will initiate a review of the General Ar-
rangements to Borrow to be completed before the end of the second
year; this review shall consider, in the light of existing circumstances
and past experience, the operation of the General Arrangements to
Borrow and the need, if any, for amendment or modification.

De vertaling in het Nederlands van de beslissing luidt:

1. De Beslissing van het College van Bewindvoerders nr. 1289-
(62/1), zoals deze is gewijzigd bij Beslissing van het College van
Bewindvoerders nr. 1362-(62/32) en bij Beslissing van het College
van Bewindvoerders nr. 1415-(62/47) (Algemene leningsarrangemen-
ten) wordt hierbij voor een periode van vier jaar verlengd, en de
daarin voorkomende vermeldingen van ,,de in paragraaf 19 (a) voor-
geschreven periode” worden geacht deze verlenging mede te om-
vatten.
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2. Binnen twee jaar na de inwerkingtreding van deze verlenging
dient het Fonds te zamen met de participanten een aanvang te maken
met een onderzoek van'de Algemene leningsarrangementen; dit onder-
zoek dient voor het einde van het tweede jaar voltooid te zijn en,
met inachtneming van de heersende omstandigheden en de opgedane
ervaring, de werking van de Algemene leningsarrangementen, alsmede
de eventuele noodzaak van amendering of wijziging in ogenschouw
te nemen.

Uitgegeven de zevende april 1966.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.



